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Dimensionis cuenta con un equipo muy joven
y Ccon una gran preparacion personal,
altamente cualificados y con una gran expe-
riencia en el sector, con el objetivo de estar al
servicio de nuestros clientes mas exigentes.




La oficina técnica es el auténtico centro neuralgi-
co de la empresa, combina los Ultimos programas
de disefio y gestion CAD-CAM, con la experien-
cia y cualificacion del equipo técnico, y con el
know-how-de 50 anos en el sector de la transfor-
macion metélica.

En ella realizamos:todos los estudies;,desarrollos
y programas que luego se enyian directamente a
produccién enun-proceso totalmente automatiza-
do.

Con la incorporaeién de uh nuevo \programa de

disefio y gestion-de la produccion; garantizamos
la integracion y seguimiento de todo el proceso
productivo.




La renderizacion forma parte
de la oferta presentada a
nuestro cliente. Este es el
proceso de generar una
imagen real desde un modelo
imaginario, utilizando progra-

mas de disefio 3D.




Disefio y distribucion de
centros de control 24x7
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Diseno y distribucion de
centros.de control 24x7




IGNIS

CONSOLAS
DE
CONTROL

De la evolucion y la experiencia
nace IGNIS, una consola de
control con una gran elegancia y
versatilidad, capaz de gestionar
cualquier equipo Yy configurar
multiples disposiciones para los
centros de control

IGNIS is born from evolution and
experience, a control console
with great elegance and versatili-
ty, able to manage any equip-
ment and configure multiple
dispositions for control centers.
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IGNIS

CONSOLA IGNIS + RACK 19”

IGNIS respondera de manera efectiva a cualquier situa-
cion de trabajo. Ademas de una funcionalidad superior, el
disefio de los elementos son adecuados para varias situa-
ciones icluiendo, salas de control, salas de crisis, oficinas,
salas de conferencias,etc...




PLUS

Permite la adaptacion a cualquier entorno o espa- - = == = ——

cio. Dispone de un alto numero de complementos = : B

y mobiliario auxiliar que facilitaran el suministro i CONSO LAS
global de todo el mobiliario necesario en entornos .

24X7 .

Allows the adjustment to any environment or : — '

space. Has a high number of complements and — _ : CO NTROL

auxiliary furniture that will facilitate the global - - i

supply of the whole necessary furniture in environ- e ' L a consecucion del disefio de la

ments 24x7. “r = e nueva consola Hybrid Plus esta
- basado en cuestiones formales y

estéticas, mas que productivas y
econdémicas.




CONSOLAS
DE
CONTROL

Una nueva generacion de consola
que inspira confianza. ldeada para
salas de control, pensando en las
necesidades especiales que estas
requieren.

El panel de control nos permitira
configurar la mesa segun nues-
tras necesidades, pudiendo
llegar a una altura de 1200mm.
Nos permite la posibilidad de
controlarlo manualmente o con el
maovil.

__

The control panel will allow us to
configure the table according to
our needs, being able to reach a
height of 1200mm. It allows us
the possibility of controlling it
manually or with the mobile
phone.




OpSpace le ofrece una vista
operativa integrada para un
conocimiento y control de la
situacion completos
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BARCO OpSpace Highlights

- Visualice todas las fuentes criticas en un espacio
de un solo pixel

- Facil instalacion y mantenimiento

- Interfaz de usuario intuitiva y orientada a tareas

- Controla ergonémicamente todo tu contenido con un
teclado y un raton

- Agregue rapidamente mas fuentes o sistemas a su flujo
de trabajo

- Acceso seguro a cualquier aplicacion a través de multiples
medidas de seguridad dominios y redes

- La funcion "Follow me" proporciona todas las
configuraciones de usuario al iniciar sesion
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